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Daily tinted moisturising
anti-ageing UV defense fluid
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ADVANCED SWISS SUNCARE
Made in Switzerland




GB Ultra-light, tinfed broad-spectrum protection fluid SPF50+ with
antioxidants and ecfoine. Moisturises the skin and reduces the
appearance of sun-induced ageing (lines, wrinkles, enlarged pores).
Fast-absorbing, light and non-greasy texture. Ideal for sensitive skin
(daily protection and tinted moisturiser for face, neck and décolleté)
DE | getontes SPF50+ mit Anti-
oxidantien und Ectoin. Spendet Feuchfigkeit und reduziert die
Erscheinung von sonnenbedingtem Altern (Linien, Falten, vergrosserte
Poren). Schnell einziehende, leichte und nicht fettende Textur. Ideal far
empfindliche Haut (fdglicher Schutz und gefonte Feuchtigkeitspfiege
fiir Gesicht, Nacken und Décolleté). IT Fluido protettivo ultra-leggero
e colorato ad ampio speftro SPF50+ con antiossidanti ed ectoina
Idrata e riduce I'aspetto dell'invecchiamento indotto dal sole (linee
softili, rughe, pori dilatati). Texture a rapido assorbimento, leggera e
non grassa. Ideale per le pelli sensibili (protezione quofidiana e
idratante colorato per viso, collo e décolleté). FR Fluide protecteur
feinté ultraléger a large specire SPF50+ avec antioxydants ef ecfoine.
Hydrate et réduit |'apparence du vieillissement dd au soleil (rides,
ridules, pores dilatés). Texture rapidement absorbée, 1égére et non
grasse. Idéal pour les peaux sensibles (protection quotidienne et soin
hydratant teinté pour le visage, le cou et le décolleté).

www.ultrasun.com « info@ultrasun.ch « Ulirasun AG, CH-8045 Zdrich
Switzerland « Ulfrasun UK Ltd, Redhill, GB-Surrey RHT 2NB, UK
Lalique Beauty Distribution SARL, 77760 Ury, France
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Application recommendation
Apply 1 finger of UV/sun protection on your face.

Apply additionally 1 finger of UV/sun protection
on your neck and ears.

NL UV-bescherming altijd
rijkelijk 15 tot

Ultrasun Sun Account

30 minuten voor

aan de zon. Minder grondig
toepassen verloagt de be-
schermende werking. Zelfs
zonnecrémes met hoge SPF
bieden geen volledige be-
scherming. Baby's en jonge

i

kinderen  nief
aan direct zonlicht en ze
beschermen met een hoge
zonnefactor (> SPF30) en
geschikte kleding. Vermijd de
middagzon. Doorgaans is een
keer oanbrengen voldoende
maar breng nogmaals aan na
veel franspireren, zwemmen
of afdrogen met de hand-
doek. Vermijd confact met
kleding aangezien direct
contact viekken kan veroor-
zaken. Vermijd contact met
de ogen.

Fl Levitd a urinkosuojaa aina
runsaasti 15-30 minuuttia
ennen auringossa oleskelua,
Pienempi madrd vahentdd
merkittavasti suojavaikutus-
ta. Korkealla suojakerfoimel-
lakaan  varusietut  voiteet
eivat  suojaa  auringolia
taysin. Ald alfista vauvoja ja
pienié lapsia suojasuoralle
auringonvalolle ja suojaa
heidat korkealla suojaker-
foimella (= SPF 30) sekd
sopivalla vaatetuksella. Valta
keskipdiviin aurinkoa. Yleensd
yksi levitys riittad, mutta
lisdd tfuotefta voimakkaan
hikoilun, uinnin- tai ihon
kuivaamisen jalkeen. Valta
tuotteen joutumista suoraan
vaatteille, jotta ne eivat
likaannu.  Véltd  tuotteen
joutumista silmiin.

-

gg)xc;gfnme per day bo:gg Skin's natural | Calculated Safety Maximum
on your skin type, sun infensity, self pr . .
and sufficient application: fime exposure time exposure time
Phototype 1 Normal sun 10 min 10h -30% 7h
Light / Pale White Extreme sun 3 min 3h 2h 06 min
Phototype 2 Normal sun 20 min 10h+ 30% 7h+
White / Fair Extreme sun 10 min 10h 7h

P ype 3 Normal sun 30 min 10h+ Th+
Medium / White fo Olive | Extreme sun 20 min 10h+ 0% Th+
Phototype 4 Normal sun 45 min 10h+ 30% Th+
Olive / Medium Brown | IE M) 30 min 10h+ Th+
Phototype 5 Normal sun 60 min 10h+ 30% Th+
Brown / Dark Brown Extreme sun 45 min 10h+ 7h+
Phototype 6 Normal sun 90 min 10h+ Th+

Black / Very Dark Bi -30%

to Black Extreme sun 60 min 10h+ 7h+
*Repeated activity such as swimming, perspiring or towel drying can reduce Une seule application est généralement

your profection time. Please use this table as a guide only.

GB Always apply sun protection generously, 15 to 30 minutes before sun exposure.
Any less, radically reduces the protection effect. Even sun protection with high SPF
does not grant full protection. Keep babies and young children out of direct sunlight
and profect them with a high sun protection factor (= SPF30) and appropriate
clothing. Avoid midday sun. Generally one application is sufficient but consider
another application after extensive sweating, swimming or fowel drying. Avoid confact
with clothing as direct contact may stain. Avoid contact with the eyes.

DE Sonnenschufz immer 15 bis 30 Minufen vor der Sonnenexposition groBzligig

suffisante mais une nouvelle application est
conseillée en cas de franspiration abondante,
aprés un bain ou aprés séchage avec une
serviefte. Eviter le confact direct avec les
vétements, risque de taches. Evifer le confact
avec les yeux.

IT Applicare la protezione solare abbondante-
mente 15-30 minuti prima dell'esposizione al
sole. Piccole quantita di prodotto riducono
ignificatiy il livello di protezione. Anche

auftragen. Zu gering aufgetragene Mengen reduzieren die markant.
Auch mit _hohem L biefen keinen voll-
sftindigen Schutz. Babys und Kleinkinder vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen
und gleichzeitig schifzende Kleidung sowie Sonnenschutzmittel mit hohem Licht-
schutzfakior (2 SPF30) verwenden. Intensive Mittagssonne meiden. Eine Anwendung
kann gemdss Ihrem persdnlichen Sonnenkonto reichen. Wiederholt auftragen, ins-
besondere nach infensivem Schwitzen, dem Aufenthalf im Wasser und Abfrocknen
Kontakt mit der Kleidung vermeiden - kann abfdrben. Augenkontakt vermeiden.

FR Toujours appliquer une couche généreuse de protection solaire 15 30 minutes
avant I'exposition. Une ion i réduit I'effet
protecteur. Attention, méme les crémes solaires @ indice de protection élevé ne
garantissent pas une profection fotale. Les bébés et les jeunes enfants ne doivent pas
étre exposés directement au soleil. Il est important de les protéger avec un indice de
protection solaire élevé (2 SPF30) ef des vétements adaptés. Eviter le soleil de midi.

le creme solari con indice di protezione molto
alto non assicurano una profezione completa.
Evitare di esporre neonati e bambini alla luce
diretta del sole e proteggerli con un fattore di
profezione solare elevato (= SPF30) e con un
abbigliamento adeguato. Evitare il sole di
mezzogiomo. Di  norma  un‘applicazione &
sufficiente, si consiglia tutfavia di riapplicare il
prodotto  speciolmente in caso di elevata
traspirazione, bagno in mare o in piscina o dopo
I'uso dell'osciugamano. Evitare il contatfo con i
vestiti: il prodotto potrebbe macchiare. Evitare il
contatto con gli occhi.
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SV Applicera a llitid rikligt med solskyddsmedel 15 fill 30 minuter innan exponering for
solen. Vid ofillrdcklig méangd blir den skyddande effekten starkt reducerad. Inte ens
solkréimer med hdg SPF-fakior garanterar eft fullgoft skydd. Hall spadbarn och sma
barn borta frén direkt solljus och skydda dem med en hdg solskyddsfaktor (= SPF30)
och lamplig klddsel. Undvik att sola mitt pd dagen. Normalt rdcker en applicering men
ovenviig ytterligare appliceringar om du har svettats, simmat eller forkat dig mycket.
Undvik kontakt med kldder eftersom direktkontakt kan ge ficickar. Undvik kontakt med
dgonen.
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